
Predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je 7. junija 
2010 vložilo Tribunal Supremo (Španija) – Campsa 
Estaciones de Servicio S.A. proti Administración del Estado 

(Zadeva C-285/10) 

(2010/C 246/33) 

Jezik postopka: španščina 

Predložitveno sodišče 

Tribunal Supremo 

Stranki v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Campsa Estaciones de Servicio S.A. 

Tožena stranka: Administradión del Estado 

Vprašanje za predhodno odločanje 

Ali je Šesta direktiva Sveta 77/388/EGS ( 1 ) z dne 17. maja 1977 
državam članicam dopuščala, da za transakcije med povezanimi 
strankami, kadar je dogovorjena cena znatno nižja od običajne 
tržne cene, določijo davčno osnovo, ki je drugačna od tiste, ki 
jo je določal člen 11(A)(1)(a) na splošno, in sicer plačilo, z 
razširitvijo uporabe pravil glede lastne porabe blaga in storitev 
(kot je določal člen 79(5) zakona o DDV, preden je bil spreme­
njen z zakonom 36/2006 z dne 29. novembra), brez upošte­
vanja posebnega postopka, ki ga je predvideval člen 27 
navedene direktive za pridobitev dovoljenja o odstopanju od 
splošnega pravila, ki ga je Španija pridobila šele z Odločbo 
Sveta z dne 15. maja 2006? 

( 1 ) o usklajevanju zakonodaje držav članic o prometnih davkih – Skupni 
sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za odmero. 
UL L 145, str. 1. 
EE 09/01, str. 54. 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je vložilo 
Rechtbank van Koophandel te Dendermonde (Belgija) 2. 
junija 2010 – Wamo BVBA proti JBC NV in Modemakers 

Fashion NV 

(Zadeva C-288/10) 

(2010/C 246/34) 

Jezik postopka: nizozemščina 

Predložitveno sodišče 

Rechtbank van Koophandel te Dendermonde 

Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Wamo BVBA 

Toženi stranki: JBC NV 

Modemakders Fashion NV 

Vprašanje za predhodno odločanje 

Ali Direktiva 2005/29/ES ( 1 ) z dne 11. maja 2005 o nepoštenih 
poslovnih praksah podjetij v razmerju do potrošnikov naspro­
tuje nacionalni določbi, kot je člen 53 Wet van 14 juli 1991 
betreffende de handelspraktijken en de voorlichting en bescher­
ming van de consument (zakon z dne 14. julija 1991 o 
poslovnih praksah ter seznanjenosti in varstvu potrošnikov), 
ki prepoveduje napovedi cenovnih znižanj in namige o tem 
med natančno določenimi obdobji? 

( 1 ) Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/29/ES z dne 11. 
maja 2005 o nepoštenih poslovnih praksah podjetij v razmerju do 
potrošnikov na notranjem trgu ter o spremembi Direktive Sveta 
84/450/EGS, direktiv Evropskega parlamenta in Sveta 97/7/ES, 
98/27/ES in 2002/65/ES ter Uredbe (ES) št. 2006/2004 Evropskega 
parlamenta in Sveta (Direktiva o nepoštenih poslovnih praksah) (UL 
L 149, str. 22). 

Pritožba, ki jo je 10. junija 2010 vložila družba European 
Dynamics SA zoper sodbo Splošnega sodišča (tretji senat) 
z dne 19. marca 2010 v zadevi T-50/05: Evropaïki 
Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion 

Pliroforikis kai Tilematikis AE proti Evropski komisiji 

(Zadeva C-289/10 P) 

(2010/C 246/35) 

Jezik postopka: angleščina 

Stranki 

Pritožnica: European Dynamics SA (zastopnik: N. Korogiannakis, 
odvetnik) 

Druga stranka v postopku: Evropska komisija 

Predlogi 

Pritožnica Sodišču predlaga, naj: 

— sodbo Splošnega sodišča razveljavi;
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